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INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

Wskazowki bezpieczenstwa dla instalatora

1. Przed instalacjg i uzytkowaniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

2. Podczas montazu jednostek wewnetrznych i zewnetrznych dostep do miejsca pracy powinien by¢ zabroniony dzieciom. W prze-
ciwnym razie moga wydarzy¢ sie nieprzewidziane wypadki.

3. Nalezy upewnic sig, ze podstawa jednostki zewnetrznej jest solidnie zamocowana.

4. Nalezy sprawdzi¢ czy powietrze nie przedostaje sie do obiegu czynnika chtodniczego oraz czy czynnik chtodniczy nie wycieka
Z urzgdzenia podczas jego przenoszenia.

5. Po instalacji kimatyzatora nalezy przetestowac urzadzenie i jego funkcje w celu wykrycia ewentualnych nieprawidtowosci oraz
zanotowac parametry techniczne.

6. Uzytkownik powinien zabezpieczy¢ jednostke wewnetrzng stosujac bezpiecznik przystosowany do maksymalnego pradu wej-
Sciowego lub inne zabezpieczenie przed przecigzeniem.

7. Nalezy upewni¢ sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowej. Nalezy utrzymywac wytacz-
nik lub wtyczke w nalezytej czystosci. Nalezy wpiac wtyczke zasilania prawidtowo i mocno do gniazda, unikajgc w ten sposoéb
ryzyka porazenia pradem lub pozaru z powodu niedostatecznego kontaktu.

8. Nalezy upewnic sig, ze gniazdko elektryczne jest dostosowane do wtyczki. W przeciwnym razie wymier gniazdko.

9. Urzadzenie musi by¢ wyposazone w srodki umozliwiajgce odtaczenie go od zrddta zasilania z separacja stykdw na wszystkich
biegunach, ktdre zapewniajg petne odtaczenie w warunkach kategorii przepieciowej lll, a Srodki te musza by¢ wbudowane w
okablowanie zamontowane na stale zgodnie z przepisami dotyczacymi okablowania.

10. Klimatyzator powinien zostac zainstalowany przez uprawniong do tego osobe.

11.  Przy montazu nalezy zachowa¢ minimalny odstep urzadzenia, co najmniej 50 cm, od substanciji tatwopalnych (np. alkohol) badz
pojemnikow zawierajacych substancje znajdujace sie pod wysokim cisnieniem (np. aerozol).

12. W przypadku instalacji urzadzenia w pomieszczeniu o stabej wentylacji, musza zosta¢ podijete kroki majace na celu dodatkowe
zabezpieczenie przed wyciekiem czynnika chtodniczego, ktéry mogtby zostac¢ w pomieszczeniu i stworzy¢ ryzyko wystapienia
pozaru.

13. Opakowanie urzadzenia nadaje sie do ponownego przetworzenia lub recyklingu i powinno by¢ wyrzucone do oddzielnego pojem-
nika. Klimatyzator po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy przekazac¢ do utylizacji do specjalnego punktu zbidrki odpaddw.

14. Urzadzenie nalezy uzytkowac wytacznie zgodnie z zatgczong instrukcja. Instrukcja nie opisuje wszystkich mozliwych warunkdw
i sytuacji. Tak jak w przypadku wielu innych urzadzen elektrycznych przy instalaciji, uzytkowaniu i konserwaciji klimatyzatora wyma-
gane jest zachowanie ostroznosci i zdrowego rozsadku.

15.  Urzadzenie powinno by¢ zamontowane zgodnie z obowigzujacymi w danym kraju normami i regulacjami.
16. Przed rozpoczeciem pracy przy zaciskach, nalezy odtaczy¢ wszystkie obwody zasilania.
17. Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.

18. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sa one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane o sposobie
korzystani z urzadzenia w bezpieczny sposdb i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga korzystac z urzadzenia jako
zabawki. Czynnosci obejmujace czyszczenie i konserwacje powinny by¢ wykonywane przez uprawniong do tego osobe.

19. Nie nalezy probowac instalowac klimatyzatora samodzielnie, zawsze kontaktowac sie z wyspecjalizowanym pracownikiem tech-
nicznym, ktory posiada niezbedne uprawnienia.

20. Czyszczenie i konserwacja musza by¢ wykonywane przez uprawniony personel techniczny. W kazdym przypadku nalezy odta-
czy¢ urzadzenie od sieci zasilajacej przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.

21. Nalezy upewni¢ sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowej. Nalezy utrzymywac wytacz-
nik lub wtyczke w nalezytej czystosci. Nalezy wpia¢ wtyczke zasilania prawidtowo i mocno do gniazda, unikajac w ten sposob
ryzyka porazenia pradem lub pozaru z powodu niedostatecznego kontaktu.

22. Nie wycigga¢ wtyczki z gniazdka podczas pracy urzadzenia, poniewaz moze spowodowac zaiskrzenia, zwarcia, uszkodzenie
urzgdzania spowodowane przepieciem lub pozar, itp.

23. Urzadzenie przeznaczone jest do klimatyzacji pomieszczeri domowych i nie wolno go wykorzystywac do zadnych innych celéw,
takich jak suszenie odziezy, chtodzenie zywnosci, itp.

24. Nalezy zawsze uzywac urzadzenia z zamontowanym filtrem powietrza. Korzystanie z klimatyzatora bez filtra powietrza moze
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spowodowac nadmierne nagromadzenie pytu lub odpaddw na wewnetrznej czesci urzadzenia i moze spowodowaé ewentualne
pdzniejsze awarie.

25. Uzytkownik jest odpowiedzialny za to, aby urzgdzenie zostato zainstalowane przez wykwalifikowanego technika, ktory musi
sprawdzic, czy jest uziemione zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i wstawi¢ termiczno-magnetyczne wytaczniki obwodu.

26. Baterie pilota nalezy poddac recyklingowi lub zutylizowac¢ w odpowiedni sposdb. Utylizacja zuzytych baterii — jako sortowane
odpady komunalne nalezy zutylizowa¢ w odpowiednim punkcie odbioru.

27. Nigdy nie pozostawaj na dtuzej w bezposrednim strumieniu zimnego powietrza. Bezposrednie i dtugotrwate narazenie na zimne
powietrze moze by¢ niebezpieczne dla zdrowia. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w pomieszczeniach, w ktdrych sa
dzieci, starsze osoby lub chorzy.

28. Jezeli urzadzenie wydziela dym lub zapach spalenizny, nalezy natychmiast odcia¢ zasilanie i skontaktowac sie z serwisantem.
29. Dtugotrwate korzystanie z urzadzenia w takich warunkach moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

30. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane tylko przez autoryzowany punkt serwisowy producenta lub w przypadku braku takich punk-
tow — przez wykwalifikowang do tego osobe. Btedy popetione podczas naprawy moga narazi¢ uzytkownika na ryzyko porazenia
pradem, itp.

31. Nalezy odigczy¢ automatyczny wytacznik, jezeli nie przewiduje sie korzystania z urzagdzenia przez diugi czas. Kierunek przeptywu
powietrza musi by¢ odpowiednio wyregulowany.

32. Zaluzje powinny by¢ skierowane w dét w trybie grzania i w gére w trybie chtodzenia.

33. Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacii badz przed diugotrwatym okresem nieuzywania urzadzenia nalezy upewnic
sie, ze jest ono odtgczone od Zrddta zasilania.

34. Wybor najbardziej odpowiedniej temperatury moze zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

Zasady bezpieczenstwa i zakazy

1. Nie zgina¢, przeciagac lub Sciskac przewodu zasilajacego, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie. Porazenie pradem
elektrycznym lub wywotanie pozaru moze by¢ skutkiem uszkodzonego przewodu zasilajacego. Tylko wyspecijalizowany personel
techniczny moze wymieni¢ uszkodzony przewdd zasilajacy.

2. Nie uzywac przedtuzaczy lub innych rozdzielaczy napiecia.
3. Nie dotykac urzadzenia, gdy bose stopy Iub czesci ciata sg mokre lub wilgotne.

4. Nie zastania¢ wlotu ani wylotu powietrza w jednostce wewnetrznej i zewnetrznej. Niedroznosé tych otwordw powoduje zmniejsze-
nie efektywnosci pracy z nastepstwem awarii lub uszkodzenia.

5. Nie wolno w zaden sposdb zmienia¢ wtasciwosci urzadzenia.

6. Nie nalezy instalowac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta oraz w miejscach, gdzie powietrze moze zawiera¢ gaz, olej, rope nafto-
wa lub siarke.

7. Urzadzenie nie jest przeznaczone dla oséb (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umysto-
wych, lub 0séb nieposiadajgcych odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze w trakcie korzystania z klimatyzatora znajduja
sie pod bezposrednim nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

8. Nie wspinac sie na urzadzenie oraz nie ktas¢ zadnych ciezkich lub goracych przedmiotdw.
9. Nie pozostawia¢ otwartych okien i drzwi na dtugi czas, gdy klimatyzator pracuje.
10. Nie kierowag strumienia powietrza na rosliny lub zwierzeta.

11. Diugie wystawienie na bezposredni przeptyw zimnego powietrza z klimatyzatora moze mie¢ negatywny wptyw na rosliny i zwierze-
ta.

12.  Nie wolno dopuszczac klimatyzatora do kontaktu z wodg. W takim wypadku izolacja elektryczna moze ulec uszkodzeniu, powo-
dujac tym samym porazenie pradem.

13. Nie wspinac sie na jednostke zewnetrzng i nie umieszczac na niej zadnych przedmiotdw.
14. Nigdy nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do urzadzenia. Moze to spowodowac uraz.

15. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem. Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, serwisanta lub odpowiednio wykwalifikowang osobe w celu uniknigcia zagrozenia.



BUDOWA

Jednostka wewnetrzna:

Ptytka montazowa

Filtr powietrza

Wiot powietrza

Panel przedni

Wytacznik awaryjny

Wylot powietrza Zaluzja

Rury faczace z czynnikiem

Jednostka zewnetrzna:

Wiot powietrza

\k(((((((((( (e

Ostona okablowania
Wylot
y i
LS ST {| =y 3
N el
N ’:‘{”"’"' —~ Rurka skroplin
=

M’ ——— Przewody przylaczeniowe

Ostona zawordw

Zawor gazowy
(zawor niskiego cisnienia)

Zawor cieczowy
(zawor wysokiego cisnienia)

Widok ze zdjeta ostong ochronna

Uwaga! Przedstawiony rysunek moze odbiega¢ od wygladu rzeczywistego urzadzenia. Prosze uznac rzeczywisty obiekt jako standard.
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Wyswietlacz jednostki wewnetrznej:

||
I

9
J—3

Nr LED Funkcja

— Wskaznik Timera, temperatury i kodow btedu.

Tryb nocny.

2. Q Swieci sie podczas dziatania Timera.

ii Wielkos¢ i usytuowanie przyciskow i wskaznikdw moze réznic sie w zaleznosci od modelu, jednak ich funkcjonalnose jest
taka sama.




ZDALNE STEROWANIE

Pilot - znaczenie symboli na wyswietlaczu LCD

Symbol Znaczenie
= a8 =
= Wskaznik transmisji. AUTO COOL DRY
FAN HEAT ECO
, " 121 171 121 °E
ﬂ Wskaznik funkcji blokady (Lock). LU R
o alll @
= Wskaznik bateril. Em L 5
[sLeeRTIMER] ] FEEL]
THEALTH] [ MILDEW
AUTO Wskaznik pracy w trybie automatycznym. Eg;;‘zsi%‘%?’::ﬁ%’;”%
COOL Wskaznik pracy w trybie chiodzenia. @
DRY Wskaznik pracy w trybie osuszania. ( v A :
FAN Wskaznik pracy w trybie wentylacii. < £co TURBO>
HEAT Wskaznik pracy w trybie grzania. (mooe| Fan
ECO Wskaznik pracy w trybie oszczednosci energii. ﬂ:g R
c I TIMER] Wskaznik programatora.
,’_:,' ,'_-,’ °F Wskaznik temperatury.
o 1 an anl mil wntdl Wskaznik predkosci wentylatora (auto/niska/srednia/wysoka).
l% Wskaznik pracy w trybie wyciszenia (MUTE).
&> Wskaznik pracy w trybie SUPER. u
U oo 00 0D Wskaznik kata wachlowania zaluzji.
=P e s A5 F® KRR | Wskaznik kata wachlowania deflektordw.
éﬁ) Wskaznik przeptywu powietrza w trybie komfortowego chtodzenia.
ﬁ’ Wskaznik przeptywu powietrza w trybie komfortowego grzania.
TSLEEP] [TIMER] I FEEL]
THEALTH] [ MILDEW ] Wk funikail dodatikome
o 'skaznik funkcji dodatkowych.
CCLEAN]TDISPLAY] [8°CH] : e
T GENTLE WIND[GEN MODE]

Wocisnij jednoczesnie i przytrzymaj przez ponad 3 s przyciski v i ~, aby aktywowac/dezaktywowac funkcje blokady (Lock).

A Po wcisnieciu/wybraniu nastepujgcych przyciskow/funkgji uzytkownik ustyszy sygnat dzwiekowy.

—iiiJ Funkcja dodatkowa: COMFORTABLE COOLING airflow. HEALTH Funkcja dodatkowa: GENERATE THE IONIZER.
:'3) Funkcja dodatkowa: COMFORTABLE HEATING airflow. ST Przycisk: SWING LEFT/RIGHT.



ZDALNE STEROWANIE

Pilot - funkcje przyciskow

Symbol Znaczenie
= a8 =
@ Wigczanie / wylgczanie klimatyzatora. AUTO COOL DRY
FAN HEAT ECO
OPCJA Aktywacja/dezaktywacja funkcji dodatkowej (patrz tabela powyzej). LT h
o alll @
A4 Zmnigjszanie temperatury, ustawianie czasu lub wybieranie funkgiji. [SLEEATIMER) [ FEeL]
THEALTH] [ MILDEW ]
[CLEANIDISPLAY}(B°CH]
/\ Zwigkszanie temperatury, ustawianie czasu lub wybieranie funkgj. L e
Akt ja/d ja funkcji ECO Zliwiajgcej automat @
ECO yyyqq ezaktyvvaoja unkgiji umgz IWIaj”QCGJ automatyczne
przejscie urzadzenia w tryb oszczednosci energii.
TURBO Aktywacja/dezaktywacja funkcji TURBO, umozliwiajacej osiagniecie (V[
przez urzadzenie ustawionej temperatury w jak najkrétszym czasie. ::
ECO |TURBO
MODE Aby wybraé tryb pracy (AUTO/ COOL/ DRY /FAN /HEAT).
MODE | FAN
FAN Wybor predkosci wentylatora (auto/cicha/niska/srednia/wysoka/turbo).
alll —> 7 —p—pa—pul —p il il —p 6 I]:E /I=|\k
|]/: 1. Nacisnij przycisk przez ponad 1 sekunde, aby aktywowac ruch
< wachlowania zaluzji pionowej (gora/ddt).
= 2. Nacisnij ponownie przycisk przez 5 sekund, aby zatrzymac ruch
1IN

zaluzji pod aktualnym kgtem.

Wymiana baterii

N

Zdja¢ pokrywe komory baterii na spodzie pilota, przesuwajac ja w kierunku strzatki. Wiozy¢
nowe baterie zgodnie z oznaczeniami biegundw (+) i (-). Ponownie zatozy¢ pokrywe, przesu-
wajac ja na miejsce.

Uzy¢ dwaoch baterii LRO3 AAA (1,5 V). Nie nalezy uzywac akumulatorow. Gdy wyswietlacz
przestanie by¢ czytelny, nalezy wymienic stare baterie na nowe tego samego typu. Baterie pi-
lota nalezy usung¢ osobno, nie zas ze standardowymi odpadami z gospodarstw domowych,
w sposob zgodny z przepisami prawa obowigzujgcymi w danym kraju

Blokada obstugi urzadzenia przez dzieci: wcisngc¢ jednoczesnie przyciski v i ~, aby aktywowac te funkcie.

W przypadku dtugoterminowego nieuzywania urzadzenia wyjac baterie,
aby zapobiec jego uszkodzeniu na skutek wycieku.

A Wigczanie/wytgczanie wyswietlacza: weisnaé i przytrzymac przycisk EGO.




ZDALNE STEROWANIE

W przypadku niektdrych modeli pilotéw, gdy wkiadasz baterie po raz pierwszy mozesz ustawic typ sterowania na opcje °C, °F, Cool lub

Heat, jak ponizej:

Pozycja przetacznika DIP Funkcja
°C Wartosci temperatury sg wyswietlane w stopniach Celsjujsza
°F Wartosci temperatury sg wyswietlane w stopniach Fahrenheita
Cool Sterowanie pilotem tylko w trybie chtodzenia
Heat Sterowanie pilotem w trybie chtodzenia i grzania

Ustawienie opcji Cool lub Heat:

1. Nacisnij dtuzej przycisk MODE, az ikona COOL zacznie migac, aby ustawic tryb tylko chfodzenia.
2. Nacignij diuzej przycisk MODE, az ikona HEAT zacznie migac, aby ustawic tryb tylko grzania.

Ustawienie opcji °C lub °F:

1. Nacignij i przytrzymaj przycisk TURBO przez 5 sekund, aby przejs¢ do trybu zmiany.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk TURBO, az przefgczy sie na °C lub °F.

3. Nastepnie zwolnij przycisk i odczekaj 5 sekund, funkcja zostanie wybrana.

A\

Uwaga: jesli pilot zostanie ustawiony w trybie chtodzenia, nie bedzie mozna aktywowac funkcji ogrzewania w urzadze-
niu. Jezeli chcesz zmieni¢ ustawienia musisz zrestartowac pilota poprzez wyjecie baterii.

1. Skierowac pilot w strone klimatyzatora.

2. Upewnic sig, ze nic nie znajduje sie na drodze miedzy pilotem i odbiornikiem sygnatu w jednostce wewnetrznej.

3. Nigdy nie nalezy narazac pilota na dziatanie promieni stonecznych.

4. Pilota nalezy umiesci¢ w odlegtosci co najmniej 1 m od telewizora i innych urzadzen elektrycznych.

TRYB CHLODZENIA

Funkcja chtodzenia pozwala klimatyzatorowi na
chfodzenie pomieszczenia i jednoczesne obnizenie
wilgotnosci powietrza.

COooL

Aby aktywowac funkcje chfodzenia nacisnij przycisk MODE, az do
pojawienia sie symbolu COOL na wyswietlaczu. Za pomoca przy-
cisku v lub ~ nalezy ustawic temperature nizsza niz ta w pomiesz-
czeniu.

TRYB WENTYLATORA (nie przycisk FAN)

FAN Klimatyzator pracuje wylacznie w trybie wentylacji.

Aby wigczy¢ ten tryb, nalezy nacisnaé przycisk MODE
do czasu, az pojawi sie na wyswietlaczu symbol FAN.

TRYB OSUSZANIA

Funkcja osuszania stuzy do obnizania wilgotnosci
powietrza, co stuzy podniesieniu komfortu w pomiesz-
czeniu.

DRY

Aby ustawic ten tryb, nalezy nacisna¢ przycisk MODE do czasu,
az pojawi sie na wyswietlaczu DRY. Automatyczny powrdt do
ustawien wstepnych.

TRYB GRZANIA

Ogrzewanie powietrza w pomieszczeniu.
HEAT | 9 P P

Aby aktywowac ten tryb, nalezy naciskac przycisk
MODE do czasu, az pojawi sie na wyswietlaczu symbol HEAT. Za
pomoca przycisku v lub ~ nalezy ustawi¢ temperature wyzsza niz
ta w pomieszczeniu.

Przy wigczaniu funkcii grzania urzadzenie moze automatycz-
nie przetaczy¢ sie w tryb odszraniania. Usuniecie szronu ze
skraplacza warunkuje poprawng wymiane ciepta.

A\

Przewaznie tryb ten trwa od 2 do 10 minut. Podczas
odszraniania turbina wentylatora jednostki wewnetrznej
wstrzymuije prace.

Po odszranianiu, urzadzenie automatycznie przechodzi w
faze grzania.

(Dla rynku pétnocnoamerykanskiego)

A W razie potrzeby, w ciagu pierwszych 8 sekund pracy w try-
bie ogrzewania mozna nacisna¢ przycisk EG0 10 razy, aby
wymusi¢ rozpoczecie odszraniania.

Dzigki temu odszranianie na zewnatrz przebiegnie znacznie
szybciej.




ZDALNE STEROWANIE

TRYB TURBO

@ Aby aktywowac funkcje intensywnej predkosci nawiewu
powietrza, waisnij przycisk TURBO lub symbol FAN do
momentu wyswietlenia symbolu @ na wyswietlaczu.

Funkcje mozna anulowad, wciskajac przycisk FAN i przetaczajac
urzadzenie w inny tryb lub weiskajac powtdrnie przycisk TURBO.

Tryb AUTO / GRZANIA / CHEODZENIA / WENTYLACJI: po wy-
braniu funkcji TURBO urzadzenie przetaczy sie na nastawe maks.

predkosci wentylatora, aby wygenerowac silny przeptyw powietrza.

TRYB AUTOMATYCZNY

AUTO Tryb automatyczny.

Aby ustawic ten tryb, nalezy nacisng¢ przycisk MODE
do czasu, az na wyswietlaczu pojawi sig symbol AUTO. W trybie
AUTO tryb pracy zostanie ustawiony automatycznie w zaleznosci
od temperatury powietrza w pomieszczeniu.

TRYB PROGRAMATORA

Ustawianie automatycznego witaczania/wyta-

p i B >
i~ n LTIMER o
- - czania klimatyzatora.

Aby zaprogramowac czas automatycznego wigczenia, klimatyza-
tor powinien by¢ wytaczony (za pomoca przycisku @)) Nacisnij
przycisk MODE, aby zaprogramowac tryb pracy oraz przycisk FAN,
aby zaprogramowac predkosc wentylatora.

Aby zaprogramowadc/zmieni¢/anulowac ustawienia programatora:

1. Nacis$nij przycisk OPTION, wybierz opcje TIMER przyciskiem
v lub ~, az do momentu, kiedy symbol TIMER zacznie
migac.

2. Nacisnij powtérnie przycisk OPTION. Spowoduije to miganie
np. symbolu 6.0h i opcji TIMER. [E*>ﬂi NN

3. Aby zaprogramowac lub zmieni¢ ustawienia programatora:
a. Wcisnij przycisk v lub ~, aby ustawi¢ spodziewany czas

(wartosci beda sie zwiekszaly/zmniejszaty kazdorazowo o

30 min); spowoduije to miganie symboli h i TIMER.

b. Wcisnij przycisk OPTION lub odczekaj 5 sekund bez zad-
nej czynnosci, aby zatwierdzi¢ ustawienia; zaprogramo-
wany wstepnie czas (np. 6,0h) i symbol TIMER pojawia
sie na wyswietlaczu.

4. Aby anulowac ustawienia programatora (po aktywacji funkciji

TIMER), wcisnij przycisk OPTION lub odczekaj 5 sekund bez
jakiejkolwiek czynnosci.

TRYB PREDKOSCI WENTYLATORA (przycisk FAN)

EAN Funkcja zmienia predkosc obrotu wentylatora.

Nacisna¢ przycisk FAN, aby ustawic¢ predkosé obrotu
wentylatora na AUTO (automatyczna) / MUTE (wyciszenie) / LOW
(niska) / LOW-MID (umiarkowana) / MID ($rednia) / MID-HIGH
(podwyzszona) / HIGH (wysoka) / TURBO (maksymalna).

Rt P Ry P R P P
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CHILD-LOCK (blokada rodzicielska)

1. W celu aktywaciji tej funkgji nalezy jednoczesnie nacisnac
przycisk v i~ W celu jej dezaktywagji nalezy powtorzyc te
czynnosaé.

2. W ramach tej funkcji zaden przycisk nie bedzie aktywny.

FUNKCJA SWING

= 1. Wciénij przycisk [, aby aktywowag funkcjg

R

Uwaga: wszystkie czynnosci nalezy wykonywac w czasie
5 sekund. W przeciwnym razie dana czynnosc zostanie
anulowana.

A\

FLAP (zaluzje).

a. Interwat czasu miedzy nacisnigciami miesci sie w grani-
cach 1 sekundy - wachlowanie bedzie miato nastepujacy
cykl: [[:E%>[L: %>[|/:%> deaktywacja.

b. Jesdli diuzej zostanie przytrzymany przycisk, spowoduje
to ze zakres kata wychylenia zaluzji poziomej bedzie sie
zmieniat nastepujgco: I]/—l>[|’—l> 0- =0 —+[.

c. Interwat czasu wcisniecia przycisku dtuzszy niz 5 sekund:
- funkcja wytaczy sie,

- powietrze jest kierowane naprzemiennie od gory w dot,
by zapewnic¢ jego réwnomierna dystrybucje w pomiesz-
czeniu.

2. Waisnij /R, aby aktywowaé deflektory automatyczne).

a. Interwat czasu miedzy nacisnigciami miesci sie w grani-
cach 1 sekundy - ruch wachlowania deflektorow bedzie
miato nastepujacy cykl: .

IR W B R deaktywacia.

b. Jedli diuzej zostanie przytrzymany przycisk, ruch wa-
chlowania deflektoréw bedzie miato nastepujacy cykl:
PP FFH =

c. Interwat czasu wcisniecia przycisku dtuzszy niz 5 sekund:
- funkcja wytgczy sie;

- powietrze jest kierowane naprzemiennie do prawej do
lewej (funkcja dodatkowa zalezy od typu modelu).

Deflektory sg ustawiane recznie i umieszczone pod zaluzjami,
umozliwiajac kierowanie powietrza w strone lewa i prawa.
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Deflektory nalezy ustawiaC po wyfaczeniu urzadzenia.
A Nigdy nie ustawiaj zaluzji recznie, gdyz delikatny mechanizm
moze ulec powaznego uszkodzeniu!
Nigdy nie wkiadaj palcow, patykdéw ani innych przedmiotow
do otworéw wiotowych lub wylotowych powietrza, moze to

spowodowac nieprzewidziane uszkodzenia lub obrazenia.




ZDALNE STEROWANIE

FUNKCJA TRYBU NOCNEGO

Aby uruchomic¢ nocny tryb pracy, wcisnij przycisk
OPTION, wybierz opcje przyciskiem lub na pilocie

do momentu, kiedy symbol SLEEP zacznie migac.
Nastepnie wcignij powtornie przycisk OPTION, aby aktywowac
funkcje SLEEP (na wyswietlaczu pojawi sie symbol SLEEP. Powtdrz
powyzsza czynnosc, aby anulowac te funkcje.

SLEEP

Urzadzenie w trybie nocnym pozostaje do 10 godzin.

FUNKCJA | FEEL (opcjonalna)

Weisnij przycisk OPTION, wybierz opcje | FEEL przy-
ciskiem v lub ~ do momentu, kiedy symbol | FEEL
zacznie migac. Nastepnie wcisnij powtdrnie przycisk
OPTION, aby aktywowac funkcje | FEEL (na wyswietlaczu pojawi
sie | FEEL). Powtdrz powyzsza czynnosé, aby anulowac te funkcje.

| FEEL

Niniejsza funkcja umozliwia sterowanie temperaturg za pomoca
pilota w biezacym miejscu oraz przestanie sygnatu do klimatyza-
tora w czasie 2 godzin, aby umozliwi¢ optymalizacje temperatury i
zapewni¢ maksymalny komfort w srodowisku uzytkownika.

Powyzsze ustawienie dezaktywuije sie automatycznie po 2h.

FUNKCJA SAMOCZYSZCZENIA (opcjonalna)

Najpierw witgcz klimatyzator. Aby uruchomic tryb
CLEAN nacignij przycisk OPTION, wybierz CLEAN

v lub ~ na pilocie do momentu, kiedy symbol CLEAN
zacznie migac. Nastgpnie przycisk OPTION, aby wigczy¢ funkcje
CLEAN, na wyswietlaczu pojawi sie CLEAN. Zréb to ponownie, aby
wytaczyc te funkcie.

CLEAN

1. Niniejsza funkcja stuzy do usuwania brudu, bakterii, itp.
gromadzacych sie w parowniku.

2. Funkcja bedzie dziatata przez ok. 30 minut, po czym urza-
dzenie przetgczy sie z powrotem w tryb ustawiony przed jej
zatgczeniem. W celu anulowania tej funkcji podczas procesu
czyszczenia, nalezy nacisnac r@ . Po ukonczeniu pracy lub
jej anulowaniu ustyszysz 2 sygnaty dzwigkowe.

3. Normalnym jest, jesli podczas pracy w tym trybie wystepuje
hatas, poniewaz tworzywa sztuczne rozszerzaja sie pod wply-
wem ciepta i kurczg pod wptywem zimna.

4. Aby unikng¢ zadziatania niektoérych funkcji zabezpieczajacych,
zaleca sie stosowanie niniejszej funkcji w nastepujacych
warunkach otoczenia:

- jednostka wewnetrzna: temp. < 86°F (30°C);
- jednostka zewnetrzna: 41°F (5°C) < temp. < 86°F (30°C).

5. Nie zaleca sie stosowania tej funkcji czesciej niz raz na
3 m-ce.

FUNKCJA GENTLE WIND (opcjonalna)

Aby aktywowac te funkcje nalezy wiaczy¢ jednostke wewnetrzna,
waisngé przycisk OPTION, az zaswieci sie ikona GENTLE WIND (na
wyswietlaczu pojawi sie symbol GENTLE WIND). Powtdrz powyzszg
czynnosé, aby dezaktywowac te funkcie.

TRYB EKONOMICZNY
W trybie ECO urzadzenie automatycznie ustawia
ECO . p e .
tryb oszczedzania energii. Przycignij przycisk ECO, na
wyswietlaczu pojawi sie ECO, nacisnij ponownie, aby
anulowac.

Uwaga: funkcja ECO jest dostepna zaréwno w trybie
CHEODZENIA, jak i OGRZEWANIA.

A\

FUNKCJA DISPLAY (wyswietlacz wewnetrzny)

DISPLAY Wigcz przefacznik Wiacz/wytacz wyswietlacza

LED na panelu.

Wecignij przycisk OPTION, wybierz opcje DISPLAY przyciskiem v lub
~ na pilocie do momentu, az symbol DISPLAY zacznie migac¢. Na-

stepnie wcisnij powtdrnie przycisk, aby wytaczy¢ wyswietlacz LED
na panelu, a na wyswietlaczu pilota pojawi sig DISPLAY.

Powtdrz powyzsza czynnosce, aby anulowac te funkcie.

FUNKCJA GRZANIA W TEMP. 8°C (opcjonalna)

Funkgcja dostepna w trybie COOL / HEAT / DRY / FAN

/AUTO.

1. Wcignij przycisk OPTION, wybierz opcje 8°CH za pomo-
cq przyciskéw v lub ~ do momentu, kiedy symbol 8°CH
zacznie migaé. Wcisnij powtérnie przycisk OPTION, aby ak-
tywowac funkcije grzania w temperaturze 8°C (na wyswietla-
czu pojawi sie symbol 8°CH). Powtdrz powyzszg czynnos$é
lub zmien tryb pracy, aby dezaktywowac te funkcije.

2. Jesli Kimatyzator jest w trybie oczekiwania (STANDBY),
niniejsza funkcja umozliwi automatyczne rozpoczecie funkcii
grzania, kiedy temp. wewnetrzna osiggnie wartosc rowng lub
nizszg od 8°C. Urzadzenie powrdci do trybu oczekiwania, kie-
dy temperatura osiggnie wartos¢ rowna lub wyzszg od 18°C.

FUNKCJA HEALTH (opcjonalna)

Aby aktywowac te funkcije nalezy wiaczy¢ jednostke wewnetrzng,
a nastepnie nacisnac przycisk OPTION, az zaswieci sie ikona
HEALTH na wyswietlaczu. Powtdrz powyzsza czynnosé, aby
dezaktywowac te funkcje.

Po nacisnieciu HEALTH zaczynaja dziata¢ funkcje sterylizacji UV
oraz jonéw biopolarnych. Jonizator moze uwalniac jony ujemne do
powietrza w celu zabicia bakterii.

Wi-Fi RESET (opcjonalna)
Przytrzymaj diuzej przycisk MODE oraz ~ przez 3 sekundy, aby

zrestartowac funkcje Wi-Fi, na wyswietlaczu LCD beda wyswietla-
ne wszystkie ikony.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

o Uzywanie klimatyzatora w temperaturze wykraczajacej poza okreslony zakres moze spowodowac uruchomienie urzadzenia zabez-
pieczajacego i awarie klimatyzatora. Dlatego nalezy uzywac klimatyzatora w nastepujacych warunkach temperaturowych.

Klimatyzator inwerterowy:

Temperatura Tryb ogrzewania Tryb chtodzenia Tryb osuszania
Temperatura w pomieszczeniu od 0 do 30°C od 17 do 32°C
Temperatura zewnetrzna od -20 do 30°C od -15 do 53°C

Po podtaczeniu zasilania nalezy ponownie uruchomic¢ klimatyzator po wytaczeniu lub przefaczy¢ go w inny tryb podczas pracy, po
czym zostanie uruchomiona funkcja zabezpieczajgca. \Wznowienie pracy rozpocznie sig po 3 minutach.

0 Charakterystyka pracy grzewczej (dotyczy pompy ciepta)

Nagrzewanie:

Gdy funkcja ogrzewania jest wigczona, urzadzenie wewnetrzne potrzebuje 2~5 minut na nagrzanie po czym klimatyzator rozpoczyna
ogrzewanie i wdmuchuje ciepte powietrze.

Odszranianie:

Podczas ogrzewania, przy zamarznigtej jednostce zewnetrznej, klimatyzator wigczy funkcje automatycznego odszraniania, aby
poprawi¢ efekt ogrzewania. Podczas odszraniania, wentylatory wewnetrzne i zewnetrzne wstrzymuijag prace. Klimatyzator wznowi
ogrzewanie automatycznie po zakonczeniu odszraniania.

0 Wylacznik awaryjny

Nalezy otworzy¢ panel i znalez¢ wytacznik awaryjny na elektronicznej skrzynce sterowniczej, gdy pilot ulegnie awarii (wylacznik awa-
ryjny nalezy zawsze naciska¢ za pomoca materiatu izolacyjnego).

Aktualny stan Operacja Reakcja Wejscie w tryb
Tryb gotowosci Wecisna¢ wytgcznik awaryjny raz Jeden krotki sygnat dzwiekowy Tryb chtodzenia
Tryb gotowosci Wcisna¢ wytacznik awaryjny s L, .
(tylko dla pompy ciepta) dwukrotnie w ciggu 3 sekund Dwa krGtide sygnaty dZwigkowe Tryb grzania

. o . . Sygnaty dzwigkowe
Pracujgcy Wocisna¢ wytacznik awaryjny raz rWajace przez pewien czas Tryb wyt.

ostona skrzynki sterowniczej

(nalezy otworzy¢ panel jednostki wewnetrznej)
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INSTRUKCJA SERWISOWA (R32)

1. Sprawdz informacje zawarte w niniejszej instrukcji, aby okresli¢ wymiary przestrzeni potrzebnej do prawidtowego zainstalowania
urzadzenia, w tym minimalne dopuszczalne odlegtosci w stosunku do obiektéw sasiadujacych.

2. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni wiekszej niz 4 m?.
3. Instalacje rurowe powinny by¢ ograniczone do minimum.

4. Instalacje rurowe muszag by¢ zabezpieczone przed uszkodzeniami fizycznymi i nie moga by¢ montowane w przestrzeni niewentylo-
wanej, jezeli przestrzen ta jest mniejsza niz 4 m?.

5. Nalezy przestrzega¢ zgodnosci z krajowymi przepisami w zakresie gazu.
6. Nalezy zamontowac potaczenia mechaniczne tak, aby mozliwy byt do nich dostep w celach konserwacyjnych.

7. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcja w zakresie postepowania, instalowania, czyszczenia, konserwacii i utylizacji czynnikow
chtodniczych.

8. Nalezy upewnic sie, ze otwory wentylacyjne sg drozne.
9. Uwaga: Serwisowanie powinno by¢ wykonywane zgodnie z zaleceniami producenta.

10. Ostrzezenie: Urzgdzenie powinno by¢ przechowywane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ktdrego wielkos¢ odpowiada wiel-
kosci okreslonej dla dziatania urzadzenia.

11. Ostrzezenie: Urzadzenie przechowywac¢ w pomieszczeniu pozbawionym zrédet ognia i zaptonu (np. otwartych ptomieni, urzadzenia
gazowego lub grzejnika elektrycznego).

12.  Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w taki sposob, aby nie dopusci¢ do uszkodzern mechanicznych.

13. Kazdy, kto bedzie wykonywat prace w zakresie obiegu czynnika chtodniczego musi posiadac¢ wazny certyfikat wydany przez organ
oceniajacy akredytowany przez dang branze i uznajacy jego kompetencije w zakresie obstugi czynnikdw chtodniczych, zgodnie
ze specyfikacjg oceny uznang w danym sektorze przemystu. Czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane wytgcznie zgodnie
z zaleceniami producenta. Prace konserwacyjne i naprawcze, ktdre wymagaja asysty innych wykwalifikowanych osdb musza by¢
przeprowadzone pod nadzorem osoby kompetentnej w zakresie stosowania palnych czynnikéw chtodniczych.

14. Kazda procedura robocza, ktdra ma wptyw na srodki bezpieczenstwa, moze by¢ wykonywana wytacznie przez kompetentne osoby.

15. Ostrzezenie:

* nie nalezy stosowac srodkdw stuzgcych do przyspieszania procesu odmrazania lub czyszczenia, innych niz srodki zalecone
przez producenta;

urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu pozbawionym zrédet zaptonu (np. otwartych ptomieni, zaptonu urzadzenia
gazowego lub grzejnika elektrycznego);

nie przebija¢ ani pali¢ urzadzenia;
nalezy mie¢ swiadomosc, ze czynniki chtodnicze moga nie wydziela¢ zapachu.

—/.'\—

o
AR

Uwaga: Ryzyko pozaru! Instrukcje postepowania Zapoznaj sie z instrukcja montazu

16. Informacje o serwisowaniu:

a. Kontrole dot. obszaru.
Przed przystapieniem do pracy przy instalacji wykorzystujacej fatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ kontrole
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ maksymalna redukcije ryzyka pozaru. W przypadku naprawy uktadu chtodniczego przed przysta-
pieniem do prac przy uktadzie nalezy zastosowac nastepujace srodki ostroznosci.

b. Procedury pracy.
Prace nalezy wykonywac¢ w ramach procedury kontrolowanej, aby zapewni¢ maksymalna redukcie ryzyka wynikajacego z uzycia
gazéw lub par tatwopalnych.

c. Ogalny obszar prac.
Wszyscy pracownicy obstugi technicznej i inne osoby pracujace na wskazanym obszarze powinny zostac poinformowane o cha-
rakterze wykonywanych prac. Nalezy unika¢ prac w pomieszczeniach zamknietych Obszar wokdt migjsca pracy nalezy wydzielic.

Nalezy upewni¢ sie, ze warunki na danym obszarze sg bezpieczne dzieki odpowiedniemu nadzorowi nad materiatami tatwopalny-
mi.
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INSTRUKCJA SERWISOWA (R32)

d.

—h

Kontrola obecnosci czynnika chtodniczego.

Przed i w trakcie pracy nalezy sprawdzi¢ obszar za pomocg odpowiedniego detektora czynnika chtodniczego, upewnic sie, ze
technik jest swiadomy pracy w srodowisku zagrozonym wybuchem. Nalezy upewnic sig, ze stosowane sg odpowiednie dla
tatwopalnych czynnikdw chtodniczych detektory wycieku, tj. nieiskrzace, odpowiednio uszczelnione Iub iskrobezpieczne.

. Gasnica.

Jezeli na sprzecie chtodniczym Iub jego czesciach maja by¢ prowadzone jakiekolwiek prace stwarzajace zagrozenie pozarowe, na
migjscu powinien znajdowac sie sprzet gasniczy. W bezposrednim sasiedztwie obszaru na ktdrym wykonywane sg prace powin-
na znajdowac sie gasnica proszkowa lub sniegowa.

. Brak zrédet zaptonu.

Zadna osoba wykonujgca prace zwigzane z instalacja chtodnicza, ktdre polegaja na rozhermetyzowaniu instalaciji z czynnikiem
chfodniczym nie moze korzystac z jakichkolwiek zrédet zaptonu w sposéb, ktdry moze doprowadzi¢ do zagrozenia pozarem lub
wybuchem. Wszelkie mozliwe zrédta zaptonu, w tym palenie papierosdw, powinny by¢ oddalone od migjsca instalacji, naprawy,
usuwania i utylizacji podczas ktérych moze wystepowac ryzyko uwolnienia do atmosfery czynnika chtodniczego. Przed rozpocze-
ciem prac nalezy zbadac¢ teren wokot urzadzen w celu upewnienia sie, ze nie wystepuje zagrozenie pozarowe lub ryzyko zaptonu.
Powinny zosta¢ umieszczone znaki zakazu palenia.

. Wentylacja pomieszczenia.

Przed otwarciem instalacji lub rozpoczeciem prac stwarzajacych zagrozenie pozarowe nalezy upewnic sig, ze obszar prac jest
otwarty lub odpowiednio wentylowany. Wentylacja do pewnego stopnia jest kontynuowana podczas trwania prac. Wentylacja
powinna bezpiecznie rozpraszac¢ uwolniony czynnik chtodniczy i wyprowadzac go na zewnatrz do atmosfery.

. Kontrola urzadzen chtodniczych.

Wymieniane elementy elektryczne muszg by¢ odpowiednie i zgodne ze specyfikacja. Przez caly czas nalezy przestrzegac wy-
tycznych producenta dotyczacych konserwacii i obstugi serwisowej. W razie watpliwosci nalezy zwrdcic sie 0 pomoc do dziatu
technicznego dystrybutora.

W przypadku instalacji wykorzystujacych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:

- ilo$¢ czynnika jest zgodna z wielkoscia pomieszczenia, w ktérym zainstalowane sa elementy urzadzenia zawierajace czynnik
chtodniczy;

- urzgdzenia wentylacyjne i wyloty powietrza dziatajg prawidtowo i sg drozne;

- jezeli stosowany jest posredni obieg chtodniczy, nalezy sprawdzi¢, czy w obiegu wtérnym nie wystepuje czynnik chtodniczy;

- oznakowanie na sprzecie jest widoczne i czytelne; oznakowania, ktére sg nieczytelne musza zostac poprawione;

- rura chtodnicza lub elementy chtodnicze sa instalowane w migjscu, w ktérym jest mato prawdopodobne, aby byty narazone na
kontakt z jakgkolwiek substancja, ktdra moze spowodowac korozje elementdw zawierajgcych czynnik chtodniczy, chyba, ze sg
one wykonane z materiatdw odpornych na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed korozja.

. Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja elementéw elektrycznych obejmuje wstepne kontrole bezpieczeristwa i procedury kontroli elementdw.

W przypadku zaistnienia usterki, ktdra mogtaby zagrozi¢ bezpieczerstwu, do obwodu nie wolno podigczac zasilania elektryczne-
go dopoki usterka ta nie zostanie usunieta. W przypadku, gdy usterka nie moze zosta¢ usunigta natychmiast, ale konieczne jest
dalsze dziatanie, nalezy zastosowac odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy zgtosic¢ takie dziatanie wiascicielowi urzadze-
nia, aby wszystkie strony zostaty poinformowane.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuia:

- roztadowanie kondensatorow: nalezy zrobic to w sposéb ostrozny, aby unikna¢ wystgpienia iskrzenia;

- dziatanie w celu wyeliminowania nieosfonietych elementdw elektrycznych lub przewoddw podczas nabijania, odzyskiwania lub
oczyszczania systemu;

- upewnienie sig, ze istnigje ciagtos¢ uziemienia.

17. Naprawy uszczelnionych elementow.

a.

Podczas napraw uszczelnionych elementdw, przed czynnosciami takimi jak, m.in. zdjecie osfon urzadzenia, ktérego dotyczy
naprawa, nalezy odtaczy¢ wszystkie Zrodta zasilania elektrycznego. Jezeli konieczne jest doprowadzenie zasilania elektryczne-
go do urzadzen podczas ich serwisowania, wéwczas w najbardziej krytycznym punkcie bedzie stale znajdowac sie detektor
szczelnosci ostrzegajacy o potencjalnie niebezpiecznej sytuacii.

. W celu zapewnienia, ze przy pracach nad elementami elektrycznymi nie dojdzie do zmian w obudowie, ktére mogtyby wptynac

na poziom ochrony, nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na nastepujace kwestie: uszkodzenia kabli, nadmierna liczba potaczen,
zaciski wykonane niezgodnie z pierwotng specyfikacjg, uszkodzenia uszczelek, nieprawidtowe zamocowanie dtawnic, itp. Nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane. Nalezy upewnic sig, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty
degradacji do tego stopnia, ze nie zapobiegaja juz przedostawaniu sie do srodowiska zagrozonego wybuchem. Czesci zamienne
musza by¢ zgodne ze specyfikacjg producenta.

UWAGA: uzycie silikonowego srodka uszczelniajgcego moze zmniejszy¢ skutecznosc dziatania niektdrych typdow detektordw
szczelnosci. Elementy iskrobezpieczne nie musza by¢ izolowane przed rozpoczeciem ich naprawy.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

Naprawa elementow iskrobezpiecznych.

Nie nalezy podtacza¢ do obwodu zadnych statych obcigzer indukcyjnych Iub pojemnosciowych bez upewnienia sie, ze nie spowo-
duje to przekroczenia dopuszczalnego napiecia i pradu dozwolonego dla uzywanego sprzetu.

Elementy iskrobezpieczne to jedyny typ elementdw, ktdre moga by¢ naprawiane bedac pod napieciem i w Srodowisku zagrozenia
wybuchem. Urzadzenie testowe musi mie¢ wiasciwa wartos¢ znamionowa. Elementy nalezy wymieniac¢ na czesci rekomendowane
przez producenta. Inne czgsci moga spowodowac zapton czynnika chtodniczego przez nieszczelnose.

Okablowanie.

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie nie bedzie narazone na zuzycie, korozje, nadmierne cisnienie, wibracje, ostre krawedzie lub inne
niekorzystne warunki srodowiska. Kontrola powinna rowniez uwzglednia¢ skutki starzenia sie lub ciagtych wibracji spowodowanych
przez sprezarki czy wentylatory.

Wykrywanie tatwopalnych czynnikow chtodniczych.

Pod zadnym pozorem nie wolno wykorzystywac potencjalnych zrddet zaptonu do szukania lub wykrywania wyciekéw czynnika
chtodniczego. Nie wolno uzywac palnikéw (ani zadnego innego detektora wykorzystujacego otwarty ogien).

Metody wykrywania nieszczelnosci.

Nastepujace metody wykrywania nieszczelnosci sa uznawane za dopuszczalne w przypadku instalacji zawierajacych tatwopalne
czynniki chtodnicze.

Do wykrywania fatwopalnych czynnikdw chtodniczych nalezy stosowac elektroniczne detektory nieszczelnosci, jednak ich czutosé
moze nie by¢ odpowiednia lub moze wymagac ponownegj kalibracji. (Detektory powinny by¢ skalibrowane w migjscu wolnym od
czynnika chtodniczego.) Nalezy upewnic sie, ze detektor nie jest potencjalnym Zrodtem zapfonu i jest odpowiedni dla uzywanego
czynnika chtodniczego. Detektory nieszczelnosci sg ustawione na poziomie wartosci procentowej LFL czynnika chtodniczego i ska-
librowane zgodnie z zastosowanym czynnikiem chtodniczym, oraz potwierdzona jest odpowiednia wartos¢ procentowa gazu (mak-
simum 25%). Srodek do wykrywania nieszczelnosci nadaje sie do zastosowania z wigkszoscig czynnikéw chtodniczych, ale nalezy
unika¢ stosowania srodkéw zawierajgcych chlor, poniewaz chlor moze wchodzié w reakcje z czynnikiem chtodniczym i powodowac
korozje miedzianej instalacji rurowej. W przypadku podejrzenia nieszczelnosci nalezy usungcé/wygasic otwarty ogien. W przypadku
stwierdzenia nieszczelnosci czynnika chtodniczego, ktéry wymaga lutowania twardego, caty czynnik chtodniczy nalezy odzyskac

z instalacji lub odizolowac (za pomoca zawordw odcinajacych) w czesci instalacji oddalonej od nieszczelnosci. Nastepnie nalezy
przepuscic¢ przez uklad azot beztlenowy przed i w trakcie procesu lutowania twardym lutem.

Usuwanie i opréznianie.

Przy otwarciu obiegu czynnika chtodniczego w celu dokonania naprawy lub w jakimkolwiek innym celu, nalezy zastosowac ogdinie
przyjete zasady. Wazne jest jednak, aby przestrzegac najlepszych praktyk majac na uwadze srodowisko zagrozenia wybuchem.
Nalezy stosowac sie do nastepujacej procedury:

- usungc¢ czynnik chtodniczy;

- oczysci¢ obwdd gazem obojetnym;

- opréznic;

- ponownie oczysci¢ gazem obojetnym;

- otworzy¢ obwdd thae Iub lutujgc.

Wsad czynnika chtodniczego nalezy odzyskac do odpowiednich butli odzyskowych. System powinien zostac przeptukany za pomo-
cg OFN, aby zapewni¢ bezpieczenstwo urzadzenia. Proces ten moze wymagac kilkukrotnego powtdrzenia. W tym celu nie wolno
uzywac sprezonego powietrza ani tlenu.

Ptlukanie polega na przerwaniu podcignienia w uktadzie za pomocg OFN i kontynuowanie az do osiggniecia cisnienia roboczego, na-
stepnie odpowietrzeniu do atmosfery, a na koniec powrocie do poziomu podcisnienia. Proces ten nalezy powtarza¢ az do momentu,
gdy w uktadzie nie bedzie zadnego czynnika chfodniczego. W przypadku uzycia OFN, instalacja jest odpowietrzana do osiggniecia
cisnienia atmosferycznego, aby umozliwi¢ przeprowadzenie prac. Ta czynnosc jest absolutnie konieczna, jesli na rurach ma byc¢
wykonywane lutowanie.

Upewnic sig, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu zadnych zrodet zaptonu i wentylacja jest zapewniona.

Wycofanie z eksploatacii.
Przed wykonaniem tej operacji konieczne jest, aby technik zapoznat sie z dziataniem urzadzenia i wszystkimi jego szczegdtami z nim
zwigzanymi. Zalecang dobrg praktyke jest, aby wszystkie czynniki chtodnicze zostaty bezpiecznie odzyskiwane. Przed rozpocze-
ciem pracy nalezy pobrac probke oleju i czynnika chtodniczego na wypadek, gdy przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika
chtodniczego wymagana bedzie analiza. Istotne jest, aby przed rozpoczeciem zadania dostepne bylo zasilanie energig elektryczna.
a. Zapoznac sie z urzadzeniem i jego obstuga.
b. Odcig¢ zasilanie elektryczne ukladu.
c. Przed przystgpieniem do procedury upewnic sie, ze:

- W razie potrzeby dostepne jest urzadzenie do przeniesienia butli z czynnikiem chtodniczym;

- wszystkie srodki ochrony indywidualnej sa dostepne i sg prawidtowo uzywane;
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24.

25.

- proces odzysku jest przez caty czas nadzorowany przez kompetentng osobe;
- urzgdzenia do odzysku i butle spetniajg odpowiednie normy.

d. Jedli to mozliwe wypompowac czynnik chtodniczy z uktadu.

e. Jedli préznia nie jest mozliwa do uzyskania to nalezy wykonac ksztattke wielorozgatezna, aby mozna byto usuna¢ czynnik chtodni-
czy z roznych czesci instalacji.

f. Upewnic sig, ze butla jest umieszczona na wadze przed rozpoczeciem odzyskiwania.

. Uruchomic¢ urzadzenie do odzyskiwania i pracowac zgodnie z instrukcjami producenta.

O «Q

. Nie przepetniac butli (nie wiecej niz 80% objetosci wsadu cieczy).

. Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet chwilowo.

j. Po prawidtowym napetnieniu butli i zakonczeniu procesu, nalezy upewnic sie, ze butle i sprzet sg niezwtocznie wyniesione z ob-
szaru jak rowniez, ze wszystkie zawory odcinajgce sa zamkniete.

k. Odzyskany czynnik chtodniczy nie moze by¢ uzywany w innej instalacji chtodniczej, chyba, Zze zostat oczyszczony i sprawdzony.

Tabliczka znamionowa.

Urzadzenie powinno posiadac naniesiong informacije, ze zostato wycofane z uzytku i opréznione z czynnika chtodniczego. Etykieta
musi by¢ opatrzona datg i podpisana. Upewnic sie, ze na urzadzeniu znajduja sie etykiety stwierdzajace, ze urzadzenie zawiera palny
czynnik chtodniczy.

Odzyskiwanie.

Przy usuwaniu czynnika chtodniczego z uktadu, zaréwno w celu konserwacii jak i likwidacii, zaleca sig, aby wszystkie czynniki chtod-
nicze byty usuwane z zachowaniem zasad bezpieczenistwa.

Przenoszac czynnik chtodniczy do butli nalezy upewnic sie, ze stosowane s3 tylko odpowiednie butle do odzysku czynnika chtod-
niczego. Nalezy upewnic sig, ze dostepna jest odpowiednia liczba butli do przechowywania catej zawartosci uktadu. Wszystkie
dostepne butle sa przeznaczone do odzyskiwania czynnika chtodniczego i oznakowane dla tego czynnika (tzn. specjaine butle do
odzyskiwania czynnika chtodniczego). Butle powinny by¢ wyposazone w zawor bezpieczerstwa i powigzane z nim zawory odcinajg-
ce bedace w dobrym stanie technicznym.

Puste butle do odzyskiwania sg oprézniane i, jesli to mozliwe, schtodzone przed rozpoczeciem odzyskiwania.

Urzadzenie do odzyskiwania musi by¢ sprawne i wyposazone w zestaw instrukcji dotyczacy danego urzadzenia oraz musi by¢
odpowiednie do odzyskiwania wszystkich okreslonych czynnikéw chtodniczych, w tym, w stosownych przypadkach, tatwopalnych
czynnikdw chtodniczych. Ponadto, dostepny musi by¢ zestaw kalibrowanych wag bedacych w dobrym stanie technicznym. Prze-
wody chtodnicze powinny by¢ kompletne, zE szczelnymi zigczkami | w dobrym stanie. Przed uzyciem urzadzenia do odzyskiwania
nalezy sprawdzi¢, czy jest ono w odpowiednim stanie technicznym i czy jest prawidtowo konserwowane oraz czy wszelkie wchodza-
ce w jego sktad elementy elektryczne sg szczelne, aby zapobiec zaptonowi w przypadku uwolnienia sie czynnika chfodniczego. W
razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z producentem. Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwrdci¢ dostawcy czynnika chiod-
niczego w odpowiedniej butli odzyskowej wraz z przygotowana odpowiedniag kartg przekazania odpaddw. Nie mieszaé czynnikdw
chtodniczych w urzadzeniach odzyskujacych, a w szczegdlnosci nie robi¢ tego w butlach.

Jesli sprezarka lub oleje sprezarkowe majg zostac usunigte nalezy upewnic sie, ze zostaty one oprdznione do dopuszczalnego pozio-
mu, aby mie¢ pewnosc, ze nie ma pozostatosci tatwopalnego czynnika chtodniczego w srodku smarnym. Proces oprdzniania nalezy
wykona¢ przed zwrdceniem sprezarki do dostawcow.

W celu przyspieszenia tego procesu nalezy stosowac wylacznie ogrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Gdy olej jest odprowa-
dzany z uktadu to nalezy przeprowadzi¢ te operacje w bezpieczny sposdb.
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Istotne kwestie

1. Klimatyzator musi by¢ zainstalowany przez wykwalifikowany personel, a instrukcja montazu jest przeznaczona wytacznie dla wy-
kwalifikowanego personelu odpowiedzialnego za instalacyjnego! Specyfikacja instalacji powinna by¢ zgodna z naszymi przepisami
dotyczgcymi obstugi posprzedazowe;.

2. Podczas napetniania palnym czynnikiem chtodniczym kazda nieodpowiednia operacja moze spowodowac powazne obrazenia lub
urazy i szkody materialne.

3. Po zakoniczeniu instalacji nalezy przeprowadzi¢ probe szczelnosci.

4. Przed przystgpieniem do konserwacii lub naprawy klimatyzatora z wykorzystaniem tatwopalnego czynnika chtodniczego konieczne
jest przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa, aby ograniczy¢ do minimum ryzyko wystgpienia pozaru.

5. W celu zapewnienia, ze wszelkie ryzyko wynikajace z obecnosci palnego gazu lub opardw podczas pracy jest zredukowane do
minimum, konieczne jest kontrolowanie pracy maszyny.

6. Wymagania dotyczace catkowitej masy maksymalnej czynnika chtodniczego i powierzchni pomieszczenia, ktdre ma by¢ wyposazo-
ne w klimatyzator. (wymagania sg zgodne z ponizszymi tabelami GG.1 i GG.2).

Maksymalna ilos¢ czynnika i wymagana minimalna powierzchnia pomieszczenia

m, = (4 m¥ x LFL, m, = (26 m) x LFL, m_ = (130 m®) x LFL, gdzie:
LFL - dolna wartos¢ graniczna palnosci wyrazona w kg/m?, R32 LFL to 0,038 kg/m?.

Dla urzadzen o ilosci czynnika chtodniczego m, < M =m,;

Maksymalna ilos$¢ czynnika chtodniczego w pomieszczeniu bedzie zgodna z nastepujgcym réwnaniem:
M = 2,5 X (LFL® x h x (A)"2

I

Minimalna powierzchnia pomieszczenia A wymagana do zamontowania urzgdzenia o ilosci czynnika chiodniczego M (kg) bedzie zgod-
na z nastepujgcym réwnaniem: A . = (M /(2,5 x (LFL)® x h )§?, gdzie:

LFL h Powierzchnia pomieszczenia (m?)
Kategoria 5 0
(kg/m?) (m) 4 7 10 15 20 30 50
1 1,14 1,51 1,8 2,2 2,54 3,12 4,02
R32 0,306 1,8 2,05 2,71 3,24 3,97 4,58 5,61 7,254
2,2 2,5 3,31 3,96 4,85 5,6 6,86 8,85
Tabela GG.1. Maksymalna ilo$¢ (kg).
LFL h Minimalna powierzchnia pomieszczenia (m?) przy ilosci czynnika (M)
Kategoria s 0
(kg/m?) (m) 1,224 1,836 2,448 3,672 4,896 6,120 7,956
0,6 29 51 116 206 321 543
1,0 10 19 42 74 116 196
R32 0,306
18 3 6 13 23 36 60
2,2 2 4 9 15 24 40

Tabela GG.2 - Minimalna powierzchnia pomieszczenia (m?)

Zasady bezpieczenstwa montazu

1. Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Zakaz uzywania otwartego ognia

2. Bezpieczenstwo pracy
Nalezy nosi¢ odziez ochronna i rekawice antystatyczne

Zakaz uzywania otwartego ognia

3%

Wymagana wentylacja

B

Zakaz uzywania telefonéw komoérkowych
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3. Bezpieczenstwo montazu

e Detektor wycieku czynnika chtodniczego (zdjecie po prawej)

e Prawidtowe miejsce montazu

Nalezy pamietac o tym, ze:
a. miejsce montazu powinno by¢ dobrze wentylowane;

b. w miejscach montazu i konserwaciji klimatyzatora na czynnik chtodniczy R32 nie powinno by¢ Zrddet otwartego ptomienia,
spawania, dymu lub piecéw suszarniczych, badz zadnych innych Zrédet ciepta generujgcych temperature powyzej 548 i otwarty
ptomien;

c. podczas montazu klimatyzatora nalezy zapewni¢ odpowiednie srodki antystatyczne, takie jak wiasciwa odziez ochronna i/lub
rekawice;

d. nalezy wybrac miejsce zapewniajgce wygodny montaz i konserwacije, w ktorym otwory nawiewne i wywiewne jednostek we-
wnetrznej i zewnetrznej nie powinny by¢ otoczone przeszkodami lub usytuowane w poblizu zrédet ciepta badz w srodowisku
tatwopalnym i/lub wybuchowym;

e. jesli podczas montazu w jednostce wewnetrznej nastapi wyciek czynnika chtodniczego nalezy koniecznie zamkna¢ zawor
jednostki zewnetrznej i ewakuowac caly personel do momentu catkowitego wycieku czynnika, tj. na ok. 15 minut; uszkodzony
produkt nalezy przetransportowac do punktu serwisowego, a spawanie rury czynnika chtodniczego lub wykonywanie jakichkol-
wiek innych operacji w lokalizacji uzytkownika jest zabronione;

—h

nalezy wybrac¢ migjsce zapewniajace rownomierny nawiew i wywiew powietrzna jednostki wewnetrznej;
g. nalezy unika¢ miejsc zawierajacych inne produkty elektryczne, wtyczki i gniazda elektryczne, szafki kuchenne, t6zka, sofy oraz

inne wartosciowe przedmioty usytuowane tuz pod przewodami po obu stronach jednostki wewnetrzngj.

Rekomendowane narzedzia:

Klucz nastawny

(krzyzakowe i ptaskie)

Okulary ochronne

Narzedzie Rysunek Narzedzie Rysunek Narzedzie Rysunek
Klucz standardowy Pita do rur “" Pompa prozniowa S
Wkretaki

s ¢

AN YD

Klucz Rozdzielacz [00) .
dynamometryczny i wskazniki i Relawice robocze
Klucze szesciokatne _ Waga do czynnikow
lub klucze imbusowe Poziomica / chtodniczych
\g Narzedzie 'S %
Wiertta i wiertarki r do Kielichowania 4 A:’ Mikromierz >

Wiertto koronowe

g

Zacisk
na amperomierzu
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Diugos¢ rury i dodatkowy czynnik chtodniczy

Wydajnosé modeli falownikéw (Btu/h) 9k-12k 18k-36k
Dtugosc rury ze standardowym napetnieniem 5m/16ft 5m/ 16t 5m/16ft 5m/ 16 ft
Diugosc rury ze standardowym napefnienien 7,5m/ 24 ft 7,5m /24 ft 7,5m/ 24 ft 7,5m /24 ft
(np. Ameryka Pd&tnocna itp.)
I\/Iaksymalnalodleg’roso pomiedzy jednostka 15m/ 49 ft 15m /49 ft o5m /82 ft o5 m /82 ft
wewnegtrzng | zewnetrzng
Dodatkowe napetnienie czynnika chtodniczego 20 g/m 15g/m 30 g/m 25 g/m
Malcs. roznica poziomow pomiedzy jednostia 10m /32 ft 10m /32 ft 10m /32 ft 10m /32 ft
wewnegtrzng | zewnetrzng
Rodzaj czynnika chtodniczego R22 / R410A R32 R22 / R410A R32
Wydajnosé modeli ON-OFF (Btu/h) 9k-12k 18k-36k
Dtugosc rury ze standardowym napetnieniem 5m/16ft 5m/16ft 5m/16ft 5m/16ft
I\/Iaksymalnalodleg{osc pomiedzy jednostka 15 m /49 ft 15m /49 ft 15 m /49 ft 15m/ 49 ft
wewnegtrzng i zewnetrzng
Dodatkowe napetnienie czynnika chtodniczego 20 g/m 15g/m 30 g/m 259/m
Maks. roznlcg poziomow pomiedzy jednostkg 5m/16 ft 5m/16f 5m/16 ft 5m/ 161
wewnegtrzng i zewnetrzng
Rodzaj czynnika chtodniczego R22 / R410A R32 R22 / R410A R32
Parametry momentu obrotowego
Rozmiar rury Newton-metr (N x m) Funt-stopa (Ibf-ft) Kilogram-sita metr (kgf-m)
1/4” ($6,35) 18-20 24,4 - 27 1 2,4-27
3/8” ($9,52) 30-35 40,6 - 47,4 41-4.8
1/2” ($12,00) 45 - 50 61,0-67,7 6,2-6,9
5/8” (¢15,88) 60 - 65 81,3 - 88,1 8,2-89

Dedykowane Urzadzenie Dystrybucyjne i Przewody do Klimatyzatora

Maksymalny prad roboczy | Min. powierzchnia przekroju Specyfikacja gniazda Specyfikacja
klimatyzatora poprzecznego przewodu lub przetacznika bezpiecznikow

(A) (mm?) (A) (A)

<8 0,75 10 20
>8i<10 1,00 10 20
>10i<15 1,50 16 32
>15i<24 2,50 25 32
>24 <28 4,00 32 64
>28 <32 6,00 40 64

Uwaga: niniejsza tabela ma charakter wytacznie informacyjny, instalacja musi spetia¢ wymagania lokalnie obowigzujacych
przepisdw ustawowych i wykonawczych.
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Krok 1: wybér miejsca montazu

1. Upewni€ sig, ze montaz zostanie przeprowadzony zgodnie z wymaganymi minimalnymi odstepami (podanymi ponizej) oraz
zgodnie z minimalnymi i maksymalnymi dtugosciami przewoddw przytaczeniowych i maksymalng zmiana wysokosci, ktére zostaty
okreslone w rozdziale "Srodki ostroznogci przy instalacji".

Wiot i wylot powietrza nie beda zablokowane, zapewniajac wiasciwy przeptyw powietrza w calym pomieszczeniu.
Kondensat moze zostac tatwo i bezpiecznie odprowadzony.

Wszystkie pofgczenia do modutu zewnetrznego mozna tatwo wykonac.

Jednostka wewnetrzna jest poza zasiegiem dzieci.

Scianka montazowa wystarczajgco mocna, aby wytrzymaé czterokrotnie wiekszy ciezar i drgania urzadzenia.

Filtr jest tatwo dostepny do czyszczenia.

Nalezy pozostawi¢ wystarczajagco duzo wolnego miejsca, aby umozliwi¢ dostep w celu przeprowadzenia biezacej konserwacii.

© © N o o &> W DN

Instalowac co najmniej 10 stop (3 m) od anteny odbiornika telewizyjnego lub radiowego. Dziatanie klimatyzatora moze zaktdcac
odbidr sygnatu radiowego lub telewizyjnego w miejscach, gdzie sygnat jest staby. W przypadku takich urzadzen konieczne moze
by¢ uzycie wzmacniacza.

10. Ze wzgledu na srodowisko korozyjne nie nalezy instalowac w pralniach ani przy basenach.

11. Dla obszaru certyfikacji ETL, przestroga: zamontuj z najnizszymi ruchomymi czesciami co najmnigj 8 stop (2,4 m) nad podtoga lub
poziomem terenu.

Minimalne odstepy wewnatrz pomieszczen:

Sufit

>20 cm

>13 cm >13 cm

>250 cm

Podioga

Krok 2: instalacja ptyty montazowej

1. Wyjac ptyte montazowa z tylnej czesci modutu wewnetrznego.

2. Upewnic¢ sie, ze spetnione sa minimalne wymagania dotyczace odstepow okreslone w kroku 1. Okresli¢ potozenie na podstawie
rozmiaru ptyty montazowej, a nastepnie przytozy¢ jg do sciany.

3. Wypoziomowac ptyte montazowa poziomica, a nastepnie na scianie zaznaczy¢ otwory na sruby.
4. Odtozy¢ ptyte montazowa i wywierci¢ otwory w zaznaczonych miejscach.

5. Wiozy¢ kotki do otwordw, a nastepnie zawiesi¢ ptyte montazowg i zamocowac jg Srubami.

Uwagi:
& - po instalacji upewnic sig, ze ptyta montazowa jest wystarczajgco wytrzymata i ptasko przylega do sciany;
- przedstawiony rysunek moze réznic sie od stanu rzeczywistego, ktdry to nalezy przyjmowac jako standard.
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pozycje $rub

| = | = . =¢ o3
T o - poziomica °©eo O ’ ° ® oo
oio o O o
; ; ptytka montazowa 0 @ 0

Krok 3: wiercenie otworu w Scianie

o

W Scianie nalezy wywierci¢ otwdr na przewody rurowe czynnika chtodniczego, rury odprowadzajace i przewody przytaczeniowe.
1. Ustali¢ potozenie otworu w Scianie na podstawie pozycji ptyty montazowej.

2. Srednica otworu powinna wynosié co najmniej 70 mm i powinien on zostaé wykonany pod niewielkim skosem w dét, co utatwi
odprowadzanie wodly.

3. Wywierci¢ otwor w Scianie wierttem koronowym 70 mm, a réznica pomiedzy wysokoscig poczatku, a korica otworu powinna
wynosi¢ ok. 5-10 mm.

4. Umiesc tuleje Scienng i pokrywe tulei Sciennej (obie sg czesciami opcjonalnymi), aby zabezpieczy¢ elementy taczace.

liwych elementéw w Scianie.

if Ostrzezenie: podczas wiercenia otworu w Scianie nalezy unikac¢ przewoddw, instalacji wodnokanalizacyjnej i innych wraz-

Tuleja $cienna
Ostona tulei $ciennej (opcjonalna) (opcjonalnie)

)) Na zewnatrz
5-10 mm

Maty kat, skosnie

Wewnatrz

Krok 4: podtaczenie przewodu czynnika chtodniczego

1. Wybrac sposdb poditgczenia przewoddw stosownie do potozenia otworu w Scianie.
Istnieja trzy sposoby podtaczenia przewoddw dla jednostek wewnetrznych, co pokazano na ponizszym rysunku. W przypadku
pierwszego i trzeciego sposobu, wykonac naciecie nozyczkami w celu rozciecia plastikowego arkusza wylotu przewoddw i kabli
po odpowiedniej stronie jednostki wewnetrzne;.

Uwaga: Po wykonaniu naciecia plastikowego arkusza na wylocie nalezy usuna¢ wszelkie ostre krawedzie.

Wylot przewodéw rurowych

Wylot kablowy

2. Zgiecie przewodow przytgczeniowych tak, aby przylgcze byto skierowane w gore, jak pokazano na rysunku.
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3. Wyjac plastikowa ostone na przytaczach rur i zdemontowac ostone na koricu ztaczy rurowych.

4. UpewniC sie, ze przytacze rury przytaczeniowej jest czyste.

5. Po wyréwnaniu $rodka obraca¢ nakretke przewodu przytaczeniowego tak, aby jak najmocniej ja dokreci¢ recznie.

6. Dokreci¢ nakretke kluczem dynamometrycznym zgoc?lnie z Wartos'ciami. mon'”nentu podanymi w tabeli z wymaganymi momentami;
(zob. tabela z wymaganymi momentami w rozdziale SRODKI OSTROZNOSCI PRZY INSTALACJI)

7. Owing¢ ztacze z rura izolacyjna.

A Uwaga: w przypadku czynnika chfodniczego R32 ztacze powinno by¢ umieszczone na zewnatrz.

i
fé

Krok 5: podtaczenie rury spustowej

1. Wyregulowac rurke odprowadzajgca (jesli dotyczy).
W niektérych modelach przytacza odprowadzajgce sg umieszczone po obu stronach jednostki wewnetrznej. Mozna podtaczyc
waz odprowadzajacy do jednego z nich. Nastgpnie zaslepi¢ wolne przytacze guma znajdujgca sie na jednym z przytaczy.
otwory odwadniajace

= TP — 2 -

(=]

\/

2. Podtgczyc¢ rurke odprowadzajgca do przytacza odprowadzajacego, upewnic sie, ze potaczenie jest mocne i szczelne.

3. Dobrze owing¢ potaczenie tasma teflonowa, co zagwarantuje brak wyciekow.

Uwaga: upewnic sie, ze przewody rurowe nie sa poskrecane lub pogiete. Przewody powinny by¢ prowadzone na dét po
A skosie, co zagwarantuje brak blokad i odpowiednie odprowadzanie wodly.

i

-
—
Ll

ol
N

x|

Krok 6: podtaczenie okablowania

1. Dobrac rozmiar przewodow zgodnie z maksymalnym pradem roboczym podanym na tabliczce znamionowego (rozmiary przewo-
déw podano w rozdziale SRODKI OSTROZNOSCI PRZY INSTALACJI).

Otworzy¢ panel przedni urzadzenia wewnetrznego.
Za pomoca Srubokreta otworzy¢ pokrywe elektrycznej skrzynki sterowniczej, aby odstoni¢ terminal zaciskowy.
Odkreci¢ srube zacisku kablowego.

Umiesc jeden koniec przewodu na pozycje skrzynki kontrolnej z tytu po prawej stronie jednostki wewnetrzne;.

S T A

Podtgczy¢ przewody do odpowiednich zaciskdw zgodnie ze schematem potaczen na ostonie skrzynki sterowania. | upewnic sie,
ze sg dobrze potaczone.

N

Przykreci¢ zacisk kablowy, aby zamocowac kable.

8. Ponownie zamontowac pokrywe elektrycznej skrzynki sterowania i panel przedni.
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schemat potaczen

Krok 7: owiniecie przewodéw rurowych i kabli

Po podtaczeniu wszystkich przewoddw i rur (czynnika chtodniczego, przytaczeniowych i odprowadzajacych) nalezy je zawingé w wigzke
przed przepuszczeniem ich przez sciane. Pozwoli to na oszczednoscE miejsca oraz zagwarantuje ochrong i izolacje przewodow.
rura

z czynnikiem
chtodniczym

1. Ustawic rury, przewody i weze odprowadzajace jak na ponizszym rysunku. okablowanie
Uwaga: upewnic sie, ze waz odprowadzajgcy znajduje sie na dole i unikac przytaczeniowe
krzyzowania oraz zginania czesci.

2. Dobrze owing¢ wszystkie przewody i rury (czynnika chfodniczego, przyta- izok:if/jmn:

czeniowe i odprowadzajgce) tasma izolacyjna. rura skroplin

Krok 8: montaz jednostki wewnetrznej

1. Powoli przepusci¢ przez otwdr w Scianie wszystkie zwigzane przewody i rury (czynnika chtodniczego, przytaczeniowe i odprowa-
dzajgce).

2. Zawiesi¢ gorng czesc jednostki wewnetrznej na ptycie montazowe.
3. Lekko popchnac jednostke wewnetrzng z lewej i prawej strony, upewnic sie, ze jest odpowiednio zawieszona.

4. Popchnac¢ dolng czes¢ jednostki wewnetrznej w dot tak, aby zatrzaski znalazly sie na hakach ptyty montazowej. Upewnic sig, ze
jednostka wewnetrzna jest zamocowana prawidtowo.

W przypadku, gdy w Scianie znajduja sie juz przewody czynnika chtodniczego, lub w przypadku podtaczenia przewo-
dow rurowych i kabli na scianie nalezy postepowaé w sposdéb opisany ponizej:

1. Podwaz oba korice dolnej ptyty, przytdz troche sity na zewnatrz, aby zdja¢ ptyte dolna.
2. Zawiesi¢ gormna czesc¢ jednostki wewnetrznej na ptycie montazowej bez przewoddw rurowych i okablowania.

3. Podnies¢ jednostke wewnetrzng po przeciwnej stronie sciany, roztozy¢ wspornik na plycie montazowej, a nastepnie uzy¢
wspornika do podparcia jednostki wewnetrznej. W ten sposéb bedzie duzo miejsca.

4. Wykonac orurowanie czynnika chtodnicze, okablowanie, podiaczy¢ waz odwadniajacy i owingc je jak opisano w krokach 4-7.
5. Wymien wspornik ptyty montazowe;.

6. Popchna¢ dolng czese jednostki wewnetrznej w dot tak, aby zatrzaski znalazly sie na hakach ptyty montazowej. Upewnic sie,
ze jednostka wewnetrzna jest zamocowana prawidtowo.

7. Wymien dolng plyte jednostki wewnetrznej.

Zdejmij dolna ptyte. Rozt6z wspornik na ptycie montazowej
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Krok 1: wybér miejsca montazu

Wybra¢ miejsce, majac na uwadze ponizsze.
1. Nie montowac jednostki zewnetrznej w poblizu Zrodet ciepta, pary lub gazu palnego.
2. Nie montowac jednostki w miejscach narazonych na mocny wiatr lub zapylenie.

3. Nie montowac jednostki w miejscach, przez ktére czesto przechodza ludzie. Wybra¢ miejsce, w ktorym wylot powietrza i hatas
pracujgcej maszyny nie bedg przeszkadzac¢ sgsiadom.

4. Unika¢ montazu jednostki w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych (w razie potrzeby uzy¢ za-
bezpieczenia, ktdre nie powinno wptywac na przeptyw powietrza).

5. Zostawi¢ wolne przestrzenie zgodnie z rysunkiem ponizej w celu umozliwienia swobodnego przeptywu powietrza.
6. Zamontowac jednostke zewnetrzng w bezpiecznym i solidnym miejscu.

7. Jesli jednostka zewnetrzna jest narazone na wibracje, nalezy natozy¢ gumowe podkfadki na nézki.

ponad 200 cm

Krok 2: montaz rury skroplin
1. Krok ten ma zastosowanie wytgcznie do modeli z pompa cieplna.
2. Wiozy¢ facznik odprowadzajgcy do otworu znajdujacego sie na spodzie jednostki zewnetrzne;.

3. Podtgczyc rure skroplin do ztacza i upewnic sie, ze potgczenie jest poprawne.

oo i . ztgcze skroplin rurka skroplin
Krok 3: mocowanie jednostki zewnetrznej

1. Zaznaczy¢ pozycje montazowa dla kotkdw rozporowych zgodnie z wymiarami montazowymi jednostki zewnetrznej.
2. Wywierci¢ otwory, usuna¢ pyt powstaty w wyniku wiercenia i wiozy¢ kotki.

3. W razie potrzeby przed umieszczeniem jednostki zewnetrznej zamontowac 4 gumowe podkiadki na otworach (opcja). Zmniejszy
to wibracje i poziom hatasu.

4. Umiesci¢ podstawe jednostki zewnetrznej na kotkach i wywierconych otworach.

5. Zamocowac jednostke zewnetrzng kotkami. Do ich wkrecenia uzy¢ klucza.

montazu na scianie. W tym celu postepowac zgodnie z instrukcjg montazu uchwytu na
Scianie, a nastepnie zamocowac jednostke zewnetrzng na nim w pozycji poziomej.
Uchwyt na sciane musi wytrzymac obcigzenie o wartosci co najmniej 4 razy wiekszej niz
waga jednostki zewnetrznej.

i Uwaga: istnieje mozliwos¢ zamocowania jednostki zewnetrznej do na uchwycie do

podktadki (opcja).
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Krok 4: instalacja okablowania

1.
2.
3.

Odkreci¢ ostone przewoddw srubokretem krzyzakowym. W celu demontazu chwycic ja, a nastepnie delikatnie pociagnac w dot.
Odkreci¢ i wyjac zacisk kablowy.

Podtgczy¢ przewody przytaczeniowe do odpowiednich zaciskdw zgodnie ze schematem potaczen naklejonym na ostonie prze-
wodow. Upewnic sig, ze wszystkie potaczenia sa pewne i bezpieczne.

Ponownie zamontowac zacisk kablowy i ostone przewoddw.

A Uwaga: przy podtgczaniu przewoddw jednostki wewnetrzne i zewnetrznej zasilanie powinno by¢ odtgczone.

zespot listew zaciskowych

zacisk kablowy

/ ostona przewodow

schemat potaczen

Krok 5: podtaczenie przewodu czynnika chtodniczego

—_

o > DN

Odkreci¢ ostone zawordw. W celu demontazu chwycic ja, a nastepnie delikatnie pociagnac w dét (o ile ostona zawordw istnigje).
Zdemontowac zaslepki ochronne z koricowek zaworow.

Zdjg¢ ostone plastikowa z przytaczy zawordw i sprawdzi¢, czy przylacze przewodu przytaczeniowego jest wolne od zabrudzen.

Po wyréwnaniu $rodka obracac nakretke szesciokatng przewodu przytaczeniowego tak, aby jak najmocnigj ja dokreci¢ recznie.

Przytrzymuijac korpus zaworu kluczem ptaskim, uzy¢ klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia nakretki szesciokatnej zgod-
nie z wartosciami momentu podanymi w tabeli z wymaganymi momentami. (zob. tabela z wymaganymi momentami w rozdziale
SRODKI OSTROZNOSCI PRZY INSTALACJI).

=S

77

T A2
7

Pz

Zdemontowac ostone zaworéw.

przewody przytaczeniowe
nakretki
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Krok 6: pompowanie prézniowe

1. Zapomoca klucza ptaskiego zdemontowac zaslepki ochronne przytacza serwisowego, zaworu niskiego cisnienia i zaworu wyso-
kiego cisnienia jednostki zewnetrznej.

Podtaczy¢ przewdd cisnieniowy belki manometrycznej do przytacza serwisowego na zaworze niskiego cisnienia jednostki zewn.
Podtgczy¢ przewdd zasilajacy belki manometrycznej do pompy prézniowe.

Otworzy¢ zawdr niskiego cisnienia belki manometrycznej i zamknag¢ zawodr wysokiego cisnienia.

Wiaczy¢ pompe prézniowa w celu wytworzenia podcisnienia w ukiadzie.

S T A

Podcisnienie powinno by¢ wytwarzane przez co najmniej 15 minut lub do momentu, gdy manometr niskiego cisnienia wskaze
-0,1 MPa (-76 cmHg).

N

Zamkna¢ zawor niskiego cisnienia na belce manometrycznej i wytaczy¢ pompe prézniowa.
8. Utrzymywac cisnienie przez 5 min, upewnic sie, ze wahania wskaznika manometru niskiego cisnienia nie przekraczajg 0,005 MPa.

9. Otworzy¢ zawdr niskiego cisnienia w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara o 1/4 obrotu za pomoca klucza szescio-
katnego. Ma to na celu napemienie uktadu niewielka iloscig czynnika chtodniczego. Nastepnie zamkng¢ zawdr niskiego cisnienia
po 5 sekundach i szybko roztgczy¢ przewdd cisnieniowy.

10. Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia zewnetrzne i wewnetrzne pod katem wyciekdw za pomoca wody z mydtem lub urzadzenia do
wykrywania wyciekow.

11.  Catkowicie otworzy¢ zawdr niskiego i wysokiego cisnienia jednostki zewnetrznej kluczem szesciokgtnym.

12. Ponownie zamontowac zaslepki ochronne przytacza serwisowego, zaworu niskiego cisnienia i zaworu wysokiego cisnienia jed-
nostki zewnetrznej.

13. Ponownie zamontowac ostone zawordw.

belka manometryczna

manometr
niskiego cisnienia

manometr
wysokiego ci$nienia

Zawor nlsklego cisnienia zawor

wysokiego cisnienia

przytacze serwisowe

zawor niskiego ci$nienia

zawor wysokiego cisnienia

zaslepki ochronne zaworu

przewdd cisnieniowy

rurka skroplin

pompa prézniowa
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WSTEPNY TEST

Kontrole przez przeprowadzeniem przebiegu prébnego

Przed przebiegiem probnym nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole.

Opis Metoda kontroli

¢ Upewni€ sig, ze napigcie zasilania jest zgodne ze specyfikacja.
Kontrola bezpieczen- e UpewniC sig, ze wszystkie potgczenia pomiedzy zasilaniem, linig sygnatowg i przewodami uziemiajgcy-
stwa elektrycznego mi zostaty wykonane poprawnie i ze zadnych z nich nie brakuje.

e Upewni¢ sie, ze rezystancja uziemienia i izolacji jest zgodna z wymaganiami.

e Upewni¢ sie co do kierunku i gtadkiej powierzchni przewodu skroplin.

e Upewnic sig, ze przytacze przewodu czynnika jest zamontowane catkowicie.

Kontrola bezpieczen- e Upewnic sie co do montazu jednostki zewnetrznej, ptyty montazowej i jednostki wewnetrznej.
stwa montazu ¢ Upewni¢ sie, ze zawory sg catkowicie otwarte.

e UpewniC sig, ze w jednostce nie pozostaty zadne przedmioty ani narzedzia.

e Upewnic sie co do kompletnego montazu kratki wiotowej i ptyty montazowej jednostki wewn.

e Sprawdzenie ztgcza rurowego, ztgcza dwdch zawordw jednostki zewnetrznej, suwaka zaworu, przytg-
cza spawanego itp. pod katem mozliwych wyciekdw.

e Zastosowanie wody z mydtem do wykrywania wyciekéw:
Rownomiernie natozy¢ wode z mydtem lub piane na czesci, w ktdrych moze dojs¢ do wycieku i obser-
wowagd, czy powstaja pecherzyki powietrza. Jesli nie powstaja, oznacza to, ze czesci te sg szczelne.

e Zastosowanie urzgdzenia do wykrywania wyciekow:
Uzy¢ profesjonalnego urzadzenia do wykrywania wyciekow. Zapoznac sie z instrukcjg obstugi, a po-
miary wykonywac w miejscach, w ktérych moze dojs¢ do wycieku.

Wykrywanie wyciekow
czynnika chtodniczego

e Wykrywanie wyciekow w kazdym miejscu powinno trwac co najmniej 3 minuty.
W przypadku wykrycia nieszczelnosci nalezy dokrecic¢ nakretke i przeprowadzi¢ badanie ponownie az
do momentu, w ktérym potaczenie bedzie szczelne.
Po zakoriczeniu wykrywania wyciekdw owing¢ odstonigte ztgcze rurowe jednostki wewnetrznej mate-
riatem termoizolacyjnym, a nastepnie tasma izolacyjna.

Instrukcja przeprowadzenia testu dziatania

1. Wiaczyc¢ zasilanie.

2. Nacisna¢ przycisk ON/OFF na pilocie w celu wtgczenia klimatyzatora.

3. Nacisnac przycisk Mode, aby przefaczy¢ klimatyzator na tryb COOL i HEAT. W kazdym trybie dokonac ustawien jak ponizej:
tryb COOL: ustawi¢ najnizszg temperature; tryb HEAT: ustawic¢ najwyzszg temperature.

4. Pozostawi¢ klimatyzator wigczony przez 8 minut w kazdym trybie i sprawdzi¢, czy wszystkie funkcje dziataja prawidtowo i sg
uruchamiane pilotem. Sprawdzi¢ funkcje zgodnie z zaleceniami:
a. reakcje temperatury powietrza wylotowego na tryb COOL i HEAT;
b. prawidtowe odprowadzanie wody przez rure skroplin;
c. prawidtowe obracanie sie zaluzji (opcja).

5. Obserwowac prace klimatyzatora podczas przebiegu probnego przez co najmniej 30 minut.

6. Po pomysinym przeprowadzeniu przebiegu probnego powrdcic do ustawien standardowych, wytaczy¢ klimatyzator przyciskiem
ON/OFF na pilocie.

7. Poinformowac uzytkownika o koniecznosci dokladnego zapoznania sie z ninigjsza instrukcja obstugi, zademonstrowac uzytkowni-
kowi sposdb obstugi klimatyzatora, przekazac¢ niezbedne informacje z zakresu serwisu i konserwacji oraz przypomnie¢ uzytkowni-
kowi o koniecznosci przechowywania akcesoriow.

Uwaga: jesli temperatura otoczenia przekracza zakres nalezy zapoznad sie z rozdziatlem WSKAZOWKI DOTYCZACE
EKSPLOATACJI. Jezeli nie mozna uruchomic trybu COOL lub HEAT, nalezy podnies¢ panel przedni i zapoznad sie
z dziataniem przycisku awaryjnego w celu uruchomienia trybu COOL i HEAT.
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KONSERWACJA

/A

Ostrzezenie

¢ Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wylgczy¢ maszyne i odtgczy¢ zasilanie na co najmnigj 5 min.
e Pod zadnym pozorem nie nalezy przeptukiwac¢ klimatyzatora woda.

e Plyny lotne (np. rozciericzalnik lub benzyna) moga uszkodzi¢ klimatyzator, dlatego do jego czyszczenia
nalezy uzywac wytgcznie migkkigj, suchej szmatki lub szmatki zamoczonej w obojetnym detergencie.

e Pamietac o regularnym czyszczeniu filtra, aby zapobiec osadzaniu sie na nim zanieczyszczen, kidre
moga mie¢ wptyw na jego dziatanie. W przypadku eksploatacji urzadzenia w miejscu o wysokim zapy-
leniu nalezy odpowiednio zwigkszy¢ czestotliwosé czyszczenia.

¢ Po demontazu filtra nie dotykac lamel wymiennika jednostki wewnetrznej, aby ich nie porysowac.

Czyszczenie jednostki

¢ Wykrecic ja do sucha, delikatnie przetrze¢ powierzchnie urzadzenia.

Wskazoéwka: Zalecamy czeste czyszczenie klimatyzatora, aby dobrze sie prezentowat

Demontaz i montaz

e Chwyci¢ uchwyt filtra reka, wyciagnac filtr popychajac go w kierunku przeciwnym do urzadzenia tak,
aby gorna krawedz filtra odczepita sie od jednostki. Sam filtr mozna wyjac¢ podnoszac go do gory.

¢ Przy montazu filtra, najpierw wiozy¢ dolny koniec filtra w odpowiednie migjsce w jednostce, a nastep-
nie docisng¢ gorny koniec filtra do odpowiedniego miejsca zaciskowego w korpusie urzadzenia.

filtra
W kierunku
przeciwnym
do kierunku
A wyjmowania
Wyczyscic filtr v filtra

Wyjag filtr z jednostki. Wyczys$¢ filtr wodg z mydtem, osusz powietrzem.  Wymien filtr.

Wskazowka: jesli w filtrze nagromadzity sie zanieczyszczenia, nalezy go w pore wyczyscic, aby zagwaran-
towac jego prawidtowa i wydajna prace w klimatyzatorze.

Czyszczenie kanatu
powietrza jednostki
wewnetrznej

¢ Najpierw poluzowac pokretto na srodku listwy, a nastepnie wygiac listwe na zewnatrz, aby ja wyjac.
¢ W nastepnej kolejnosci chwyci¢ obie strony ptyty dolnej i pociggnac ja w dét, aby ja wyjac.

e Na koricu poluzowac kciukiem zacisk zespotu deflektora i go wyjac. Przetrze¢ zespdt przewodu po-
wietrznego i wentylatora czystg i wykrecona (wilgotng) szmatka.

e Wyczysci¢ zdemontowane elementy wodg z mydtem, a nastepnie je wysuszy¢ powietrzem.

e Po zakonczeniu czyszczenia zamontowad elementy w odpowiednigj kolejnosci.

zespot zaluzji
ptyta dolna

Serwis i konserwacija

e W przypadku braku eksploatacji klimatyzatora przez diuzszy czas nalezy przeprowadzi¢ naste-
pujgce czynnosci: wyjac baterie z pilota i odtgczy¢ zasilanie klimatyzatora.

¢ W przypadku rozpoczecia uzytkowania klimatyzatora po dtuzszym czasie: wyczysci¢ jednostke
i filtr; wprawdzi¢ droznos¢ wlotu i wylotu powietrza jednostki wewn. i zewn.; sprawdzi¢ droznosc prze-
wodu odprowadzajgcego; wiozy¢ baterie do pilota i sprawdzi¢, czy zasilanie jest podtaczone.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwe przyczyny

Urzadzenie nie dziala

Awaria zasilania/wyciggnieta wtyczka.

Uszkodzony silnik wentylatora jednostki wewnetrznej/zewnetrzne;.

Wadliwy wytacznik termomagnetyczny kompresora

Wadliwe zabezpieczenie lub wadliwe bezpieczniki.

Luzne potaczenia lub wyciggnieta wtyczka.

Mozliwe samoczynne zatrzymanie urzagdzenia, co ma na celu jego ochrone.
Napiecie wyzsze lub nizsze niz zakres napiecia.

Aktywna funkcja TIMER-ON.

Uszkodzony elektroniczny uktad sterujgcy.

Dziwny zapach Zanieczyszczony filtr powietrza.

\?vzvgfk przepiywajace) Przeptyw zwrotny cieczy w obiegu czynnika chtodniczego.

z V\c/jycl)zg'gcs)\i/v'itrrcfgna Dzieje sie tak, gdy powietrze w pomieszczeniu staje sie bardzo zimne np. w trybach COOLING Iub
%i s e sie DEHUMIDIFYING / DRY.

Dziwny hatas

Hatas ten powstaje w wyniku rozszerzania lub kurczenia sie panelu przedniego na skutek wahar tem-
peratury i nie wskazuje na problem.

Nieodpowiedni
przeptyw powietrza
cieptego lub zimnego

Nieprawidtowe ustawienie temperatury.
Zablokowane wiloty i wyloty klimatyzatora.
Zanieczyszczony filtr powietrza.

Predkos¢ wentylatora ustawiona na minimum.
Inne Zrédta ciepta w pomieszczeniu.

Brak czynnika chtodniczego.

Urzadzenie nie reaguje
na polecenia.

Pilot znajduje sie zbyt daleko od jednostki wewnetrznej.
Konieczna wymiana baterii pilota.
Przeszkody pomiedzy pilotem a odbiornikiem sygnatu jednostki wewnetrzne.

Wyswietlacz jest wyta-
czony.

Funkcja DISPLAY jest aktywna.
Awaria zasilania.

Natychmiast wytaczy¢
klimatyzator i odtaczy¢
zasilanie w przypadku:

Dziwnych dzwigkéw podczas pracy urzgdzenia.

Awarii elektronicznego ukfadu sterujgcego.

Awarii bezpiecznikdw lub przetgcznikdw.

Przedostania sie wody lub innych przedmiotéw do srodka urzgdzenia.
Przegrzewania sie przewodow lub wtyczek.

Wydobywania sig bardzo dziwnych zapachow z urzadzenia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Kod btedu na wyswietlaczu

W przypadku btedu na ekranie jednostki wewnetrznej wyswietlaja sie ponizsze kody bteddw.

Wyswietlacz Opis problemu

Usterka czujnika temperatury pomieszczenia jedn. wewnetrzne;.

Usterka czujnika temperatury parownika.

Usterka czujnika temperatury skraplacza.

Wyciek lub usterka uktadu chtodniczego.

Usterka silnika wentylatora wewnetrznego.

Usterka czujnika temperatury otoczenia jedn. zewnetrznej.

Usterka komunikaciji wewnetrznej i zewnetrznej.

Usterka czujnika temperatury na ttoczeniu jednostki zewnetrzne;.

Usterka modutu IPM jednostki zewnetrzne;.

Problem z wykrywaniem pradu jednostki zewnetrzne;j.

Problem z EEPROM ptytki PCB jednostki zewnetrznej.

Problem z silnikiem wentylatora jednostki zewnetrzne;.

Usterka czujnika temperatury na ssaniu jednostki zewnetrznej.
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WYTYCZNE DOTYCZACE UTYLIZACJI (Europa)

Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Przy utylizacji niniejszego urzadzenia prawnie wyma-
gana jest jego specjalna zbidrka i obrobka. NIE utylizowac produktu jako odpady z gospodarstw domowych ani nigposortowane odpady
komunalne.

Podczas utylizacji tego urzadzenia dostepne sg nastepujace opcje:

urzadzenie nalezy oddac do utylizacji w wyznaczonym punkcie zbidrki odpaddw elektronicznych;
przy zakupie nowego urzadzenia, sprzedawca odbierze stare urzadzenie bezptatnie;
producent odbiera rowniez stare urzgdzenie bezptatnie;

utylizacja urzgdzenia w lesie lub innym srodowisku naturalnym stanowi zagrozenie dla zdrowia i jest szkodliwa dla Srodowiska. Nie-
bezpieczne substancje moga przedostac sie do wod gruntowych i przedostac sie do taricucha pokarmowego.

sprzedac urzadzenie do certyfikowanych skupdw ztomu;
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